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PAH

HauaJj1o nc1anjackoi nepKksu
B IPEBHENCJIAHICKOI XPOHUKE
«IIpooy:rraomasa roaox» («Hungrvaka»)

H. 0. I'BO3JIEIKAA

AHHOTaIUA: B cTaThbe paccMaTpPUBAIOTCA CIOCOOBI penpe3eHTaluy Havyajla WCIaHICKOI
IlepkBu B xpouuke XIII B. «<Hungrvaka» («IIpo0ysKaaionas roaons), BKIOYAIOIEH «II0PT-
peTHbIe» JKU3HEOIMCAHUSA TEePBBIX ITU eMMCcKonoB CKaabXo/IbTa — ycaanbobl Ha ore Mc-
JAHIUU, TJ¢ BO3HUKIA IepBas IepKoOBHAA Kadeapa. [Ipoor K XpoOHUKE PACKPBbIBACT KYJIb-
TYPHYIO aTMOC(pepPY, B KOTOPOI TBOPUI AHOHUM, ¥ MOTUBbI, IIOOYIMBILINE €0 HAINCATD
CBO€ couynHeHue. I[lmcbMeHHas (urcanua BBICTYIAET IS HETO CPEJICTBOM COXPAHCHUS
3HAHU, TOJYYEHHBIX Yepe3 YCTHYIO TPAguuuio. [TIaBHBIMU MOTHBAMU CIY;KaT KeJIaHHe
MPUOOIINTH MOJIOJEKD K UCTOPUU XPUCTUAHCTBA, 110Ka3aTh 3aMevaTebHble KauecTBa ero
ajenToB B MciaHaun, a TaksKe MPUBUTH CBOEU ayJuTOPUU JI0O0BL K JIMTEpaType Ha MC-
JIAHJICKOM SI3BIKE, PYKOBOJCTBYSICh HE TOJBKO JUJIAKTUYECKUMU, HO U 3CTETUYECCKUMHU 11e-
asamu. Cegyer 0OTMETUTh HEMHOTOYMCJAEHHOCTD uyiec U OUb/IefiCKUX a/LIio3uii, HO TTPU-
cyTcTBUE MU(OIMMUECKUX IIPEJICTaBIeHUI B €ro pacckase. B oTHOIIEHUM AHOHUMA K CBO-
€My TBOPEHUIO MOKHO YBUJIETDH PA3HBIC ATAIbI ABOJIOINA JATEPATYPHOTO CO3HAHUSA. AHO-
HUM JIMIIb 0TYACTH I0JAb3YETCsS TOIOCAMU CPEIHEBEKOBOM JKUTUIMHON JUTEPATYPDL, a caMa
ucropus Kadeapsl IIPeIcTaBIeHa KaK UCTOPUS POJOBOIO I'HE3lIa M ero odourareseil ¢ Ux
MHOTOYMCJICHHBIMU COPOAMYAMU, YTO COJIMKAET JaHHOE IPOU3BEICHIE C POJOBBIMU cara-
M. Hapsay ¢ 3apy0esKHbIMU CBSI3SMU UCTAHICKUX UEPAPXOB (X OTHOIIEHUSIMU ¢ PUMCKHU -
MM TIanlaMy, KOHTUHEHTAIbHBIMU apXUEITMCKONIaMI 1 HOPBEKCKUMU KOPOJISIME), 00.IbIIO0E
BHUMAaHUE yIEISETCA B3AUMOOTHOIICHUAM €MUCKOMNOB ¢ UCIAHJCKUMHU JTUAECPAMU, TAK YTO
LIEPKOBHASI UCTOPUSI OIMICHIBAETCS B PAMKAX HCTOPUH JIOKAIbHON. yKU3HEOIIMCAHMS eI~
CKOIIOB COJep;KaT peajluCTUYeCKUe JeTaId ITOBCEIHEBHON JKU3HU, XOTS 3aMeTHA TaK:Ke
IIOIILITKA CBI3aTDh YeJI0BEeYeCKOe CYIeCTBOBAHUE ¢ COObITUIMU CBAIEHHOI ncTopun. BMme-
CTE C TeM, COOTHECEHIE NCTAHACKIX EIUCKOIIOB ¢ X 3apy0e;KHBIMU COBPEMEHHIKAMU 10—
Ka3bIBaeT, YT0 AHOHUM PACCMATPUBAET HCTOPUIO MCIAHJICKOI LEPKBU HE CTOJILKO B JIO-
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KaJIbHOI NIEPCIIEKTUBE, CKOJIbBKO KaK 9aCTb BCCMI/IDHOﬁ ucropmuun, B KOTODOfI €Tr0 cooTeue-
CTBCHHHUKAM IIPUHATICHKUT 3SHAYNTECJIHbHOEC MECTO.

KinoueBbie €J0Ba: paHHAS HCTOPHUS MCJIAHICKON 1epKBH, CKaIbX0/IbT, CIUCKOIDI, Hun-
groaka, XpoHUKa, POJ0Bad cara, ;KUTUIHbBIC TOIOCKI, OMOJEHCKIE ALII03UI, HApPATHUBHbIE
IIPUEMBI

Natalya Yu. Gvozdetskaya
The Beginning of the Icelandic Church in the Old Icelandic Chronicle
Hungrvaka

Abstract: The paper discusses ways of representing the beginning of the Icelandic church in
the chronicle of the 131" century Hungrvaka (‘Awakening Hunger’), which includes ‘portrait’
biographies of the first five bishops of Skalholt, a farmstead in the south of Iceland, where
the first church diocese arose. The prologue to the chronicle reveals the cultural atmos-
phere in which the anonymous author worked, and the motives that prompted him to write
his work. Written fixation acts for him as a means of preserving knowledge acquired
through oral tradition. The main motives are the desire to introduce young people to the
history of Christianity, to show the remarkable qualities of its adherents in Iceland, as well
as to instill in his audience a love for literature in the Icelandic language. The Anonym is
guided not only by didactic, but also by aesthetic goals. It should be noted that in his narra-
tive there are only a few miracles and biblical allusions, but mythic and epic notions can be
traced sometimes. As for the attitude of the Anonym to his work, one can see different stag-
es of the evolution of literary consciousness in it. The topoi of medieval hagiographic litera-
ture are used only sporadically, and the history of the Skalholt diocese is presented more
like a history of the ‘ancestral nest’ and its inhabitants with their numerous relatives, which
brings this work closer to the family sagas. Along with the foreign relations of the Icelandic
hierarchs (their relations with popes, continental archbishops and Norwegian kings), much
attention is paid to the relationship of bishops with the Icelandic leaders, so that church his-
tory is considered within the framework of local history. The biographies of the bishops
contain realistic details of everyday life, although there is also an attempt to link human ex-
istence with the events of Sacred history. At the same time, the correlation of the Icelandic
bishops with their foreign contemporaries shows that the Anonym considers the history of
the Icelandic church not only in a local perspective, but as part of world history, in which his
compatriots have a significant place.
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family saga, hagiographic topoi, biblical allusions, narrative techniques

For citation: I'co30eyran H. IO. Hayaiio UCIAHICKON LEPKBU B IPEBHEUCIAHICKOI XPOHUKE
«IIpody:xpatomas roaogy («kHungrvakas) // Graphosphaera. 2023. T.3. N2 1. C. 11-28. URL:
http://writing.igh.ru/index.php?id=2023-3-1-11-28

DOI: 10.32608/2782-5272-2023-3-1-11-28

© H. I0. I'BO31€CIIKAA, 2023.

12



H. [0. TBO3JEIIKAS — HAYAJIA UCJAHJICKON LHEPKBU

«Hungrvakay, oyks. «IIpo0y;knamomas roJon» (naaee Hv) - 310 ma-
MSATHHUK, CO3JAHHbBII aHOHUMHBIM aBTOPOM (1as1ee — AHOHIM) Ha JpEeBHENC-
JIAHJICKOM f3bIKE U PACCKa3bIBAIONIMU O IEPBBIX IIITH MECTHBIX Hepapxax
CKasIbxoJbTa, ycajb0bl Ha 1ore Mceaanany, I7ie BO3HUK/IA 1epBasg B cTpaHe
eIICKOIICKag Kadeapa (BTopas ObL1a 00pa3oBaHa Ha ceBepe B Xo.Jiape). XoTs
PYKOIIMCU 3TOr0 IMaMATHUKA JOLULIN Jullb oT XVII B., HeT OCHOBAaHUI CO-
MHEBAThCSA B TOM, YTO 3TO IIPOM3BEJIEHNE ObLIO HAIMCAHO HE IO3THEE Iep-
BBIX ABYX necsaTiiernii XIII B. (Asdis Egilsdttir 2002. Bls. vi) 1, BO3MOKHO,
cBsi3aHo ¢ KanoHwmsanmen Top.aka TopXa/lIbCCOHA, IIECTOr0 EIMCKOIIA
CKaJbX0.JbTa, MPOBO3IIANIEHHOTO CBATHIM Ha aJbTUHTE 1198 T. OJarogaps
CBUJCTECIbBCTBAM O YyJeCaX, COBCPIIABIIMXCA YV €r0 OCTAHKOB WM IIOCJIC
IIPU3BIBAHUA €ro nMeHu. B OoJIbIIMHCTBE pyKormceinl Texker Hv mpeniine-
crByeT «Care o ernuckone TopJiake» M IOTOMY CUMTAETCS MHOTIA CBOEOO-
pasupiM BBegenueMm K Hell (Jakobsson, Clark 2013. P. vii-viii). o cux mop
9TOT TEKCT MCIIOJIb30BAJICA KAK UCTOUYHUK (PAKTOB U3 JKU3HU CKAJIbXO0JbT-
CKOI1 erapxuu (cM., Harrpumep: IXKakcoH 2010, [1a3pipuna 2015). JlanHoe 1c-
cJIeJ0BaHMEe COCPETOTOUYCHO HAa MOTHUBAX, MOOYINBIINX AHOHMMA HAINCATH
9TOT TPY/, a TAKKE HA TOM, KaK IPEJACTaB/JICHO B ATOM ITaMATHUKE HA4aJI0
HCJIAHJICKOU IIEPKBU.

Mcaananpl NPpUHAIA KpeuleHrue Ha ajJbTUHIE 999/1000 I'oja II0 B3a-
MIMHOMY JIOTOBOPY MEJKIY CTOPOHHUKAMU 00€NX MapTUIL, I3bIYHIKOB 1 XpU-
cTuaH, 7abbl He HAPYIIATh MUPA B CTPaHe. DTOT DITU30/1, OIMMCAHHBIN B «Ca-
re o kpenjenuny («Kristni saga»), Kak 1 B HEKOTOPBIX JPYIUX carax, JajJIeKko
He cpasy IpuBeJ K 00pa3soBaHUIO IIEPKOBHBIX CTPYKTYP. M3BecTHO, YTO Ha
MPOTSKEHUH IIEPBBIX JECATIICTUHN TOCIe KpPelneHus cTpaHa OKOPMISJIACH
3a€3;KIUMM  CIHCKOIIaMM, KOTOpPbIE, OJHAKO, HE 3aJep;KUBAJUCh HaJI0JI0
(Hv III. Bls. 11-13)". Jlnmb B 1056 I'. HA KOHTUHEHT IS IIOCBAIIEHUS B caH
ercKomna (Imo pemeHuio aabTUHra) ObLI oTipasieH MciaeliB I'miypapcoH,
CbhIH TOTO camoro I'uiypa bejioro, Koropplil 0T UIMEHN HOPBEKCKOI0 KOPO.IS
O.uaBa TprorreacoHa npmu3BaJI UCIAHAIEB KPECTUTHCA U IIEPBBIM IIOCTPOUT B
cBoell ycaapoe CKaTbX0IbT IIEPKOBb. C TeX IOP BCe MOKOJIEHUS U CIAHICKIX
€IMICKOIIOB N30MpaJIiCch Ha aIbTUHIE, HO OTIIPABJISINCD JIJISI TIOCBANIEHUS 3a
pyoesK, Mmoyiep;KuBasi BIIOCJEJCTBUN OTHOIIEHUS C IPECTOJOM Puma u c
MHO3EMHBIMI apXUENUCKOIMUAMU, KOTOPBIM OBLIM IOJUYMHEHBI — BHAUaJIe
aro ObL1 JIvHa (CKone) B Jlannu, 3areM Hugapoc B Hopseruu. Tem He Menee,
Ha nporskeHun XI — cepeaunbl XIII B., BILIOTH 10 NOJUUMHEHUSA VcaaHauu

131ech U janee ceblika Ha ucToyHuk («Hungrvakas) gaerca B cokpamennn Hv ¢ yka-
3aHUeM PUMCKUMU HE(PPaMU HOMEPOB IJI1aB 1 apa0CKUMU @ paMu HOMEPOB CTPAHMUIL 110
u3ganuio: Hungrvaka 2002. IIpu ccbLIKe HA IIOCTPAHUYHBIE KOMMEHTAPUM, COIIPOBOKIA~
I0IIIE TEKCT, Ha3BaHUE MCTOYHMKA JaeTcs 1Mo aHocThIo (Hungrvaka) ¢ ykasanuem rojga mus-
JAHUA U CTpaHull. Pycckull mepesoj onyonKoBad B: [Tpo0y»K1aionas rojio 2016, 2017.
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HOPBE;KCKOII KOpoHe (1262 I'.), UCJIaHACKas IEPKOBb COXPAHsSIA HEKOTOPYIO
ABTOHOMUIO, A €€ CBSIIEHCTBO (€ro OCHOBY COCTABJISLIM MECTHBIE JIUJIEPbI-
XEBJIMHIY, YbU TPEIKU B A3bIYECKUE BpeMeHa UCIOJHAIM 00S3aHHOCTH
JKPEIoB Ha KYJbTOBBIX CE30HHBIX IIPa3JHECTBAaX) IPEJICTAB/ISIO ILIOTH OT
ILIOTU JPEBHEHCIAHACKOTO O0IIECTBA C €r0 OOBIYAasAMHU TaK Ha3bIBAEMOTO
«HApOJIONIPABCTBAY.

JIS IOHUMAaHUSA KYJIbTYPHON aTMOC(EPDI, B KOTOPOU CJI0KUJICS HAI
IMaMATHUK, 00JIBIION MHTEPEC MpeacTasadgeT npoJaor K Hemy (Hv I. Bls. 3-5),
rne AHOHUM caM pa3bsICHSIET CMbBICJ cBoero Tpyja. C camoro Havaja oopa-
masach K Iead HaIMMCAHUA COYMHEHUS, OH OTMEUYaeT, YTO Ha3bIBAET «ITY
KHIKeuRy [Tpooysknatomeii rooay («Beekling penna kalla ek Hungrvoku» -
Hv 1. BIS. 3), 1a0bI y «HEy4YEHBIX U He3HAOMNX» («0frooum ok po ovitrumy —
Ibid.) - ckopee Bcero, He BJIAJEIONIUX JATBIHBIO? — TMOSBUJIOCH KeJaHHe
00JIBIIIE Y3HATHh O MPOMCXOKICHNM M JKU3HU TeX 3aMeuyaTeJbHbIX JI0Jen
(«uppras ok avi peira merkismannay» — Ibid.), 0 KOTOpPBIX OH paccKa3bIBaeT.
OaHaKo MpUOOIIEeHNEe K MUCbMEHHOCTH Ha POJHOM SI3bIKE ObLIO, BUIMMO,
JOCTATOYHO TPYAOEMKHUM, II09TOMY OH 00pamiaeTcss MMEHHO K TeM, KKTO €€
[kHmkeury - beekling] ononeers («peim er hann hafa yfir farits - Ibid.). Ta-
KM 00pa3oM, OH TBOPUT B aTMocdepe rocrnoacTBa YCTHON TPaJUIINU, 01—
HAKO BUJIUT IIEHHOCTH IMIChMAa B TOM, YTOOBI I CAMOMY HeE 3a0bITh (DAKTOB,
IIOJIYYCHHBIX OT Apyrux, cp.: «Hefi ek af pvi penna boekling saman settan, at
eigi falli mér meo gllu 6r minni pat er ek heyroa af bessu mali segja inn frooa
mann Gizur Hallsson» (Ibid.) - «CocTaBu.1 S 3Ty KHIZKKY, YTOOBI He BBIIIAIO
y MeHS U3 IaMATH TO, YTO, KaK f CJbIIIAJ, TOBOPILI YUEHBIN YeI0BeK ['1iyp
Xa/LIbCCOH>Y.

Enie oJHUM ITOBOJIOM K CO3JaHUI0 IMHCbMEHHOTO TEKCTAa CIYKUT JIJIS
AHOHUMA jKeJIaHue IPUOXOTUTb MOJIOAEKb K M3YYEHUI0 POJHON pedn —
IMMOHUMAHMIO TOIO, YTO HANMCAHO Ha CEeBEPHOM (MCJAHICKOM) SI3BIKE -
3aKOHOB, car WM poaocaoBuil («at teygja til pess unga menn at kynnisk vart
mal at rada, pat er 4 norreenu er ritat, 1gg, eda sgogur eda mannfroedi» —
Ibid.). KoMMeHTATOPBI OTMEYAIOT, YTO TO OJUH U3 JPEBHENIINX IIPUMEPOB
VIOMHUHAHUA carorucanug B Mciaanaum, a «3Hanue o My:kaxy (mannfroeoi)
Moipa3yMeBaeT TeHeaIoTud U JPyrue CBeJeHHUS 0 COO0TedYeCcTBEHHHMKAX
(Hungrvaka 2002. Bls.3). VkasanHoe Bblllle II0KeJAaHHE MOIJIO, I10-
BUJVIMOMY, OTHOCUTBCS M K Te€M, KTO BJAJe] JATUHCKIM KaK SI3bIKOM 3a-
MMAJHOEBPOIIEIICKON YYCHOCTH. B 3TOM MO;KHO YBUAETH HEKOE IIPOSB/ICHIE

2B KOMMEHTapuM K WCJAHJICKOMY HU3JaHUI0 OTMEUEHO, YTO BbIPAKEHUE MQNNum
Ofrodum, cKkopee BCero, OTChLIAET K HeyueHbIM Mupsaam (Hungrvaka 2002. Bls. 3).

3 M'unyp XaLIbCCOH — BocHUTAaHHUK TopJaaka PyHOIbBCCOHA, TPETHEro (110 IOPSIKY)
€IICKOIIA HAa CKAThX0IbTCKON Kadeape (1 BHYK HcaeliBa TuiypapcoHa), KOTOPBIM, BUII-
MO, OBLT XpaHUTEJIEM MECTHBIX ITPEIaHMIl.
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UCJAH/ICKOI0 TaTPUOTU3MA, IOCKOJBKY COYMHEHHE I10 MCTOPUU IE€PKBU
CTaBUTCA B OJUH PSJT ¢ MECTHOU CBETCKOI JIUTEPATYPOIL.

JIABHBIM K€ OCTaeTCH KeJaHue, YTo0bl MOJIO/IbIE JIION Y3HAIU, <KaK
POCJIO M HAOUPAJIO CUJIYy XPUCTUAHCTBO B Vcaananu, U Kak o0pa3oBaIlCh
enuckorckue xabeapol» («hvernig eda meo hverjum haetti at hér hefir
magnazk kristnin ok byskupsstolar settir verit hér 4 Islandi» — Hv L. Bls. 4).
OJHAKO B IIEeHTpeE JaIbHENIIero MoBeCTBOBAHUS OKAa3bIBAIOTCH HE IePKOB-
HbIe MHCTUTYTHI, a KU3HEONMMUCAHUS UMEHUTHIX JII0/Iei, TpUYeM IOSIBJICHIE
eINICKOIICKUX Kadep B cTpaHe CBA3bIBaeTCs (BIIOJIHE B IyXe POJOBOIL caru)
¢ TeMHU POJOBUTBHIMU CEMbSIMH, KOTOPBIEC 3TOMY CIIOCOOCTBOBAIN. [ToaTOMY
paccKa3 HAYMHAETCSI C OCHOBAHUA POJOBOro ruesga CKalIbXoJbT, Ha Oase
KOTOPOTI'0 BO3HUK.JIA IIEPBas eIucKorckas Kadeapa B crpade. be3 akieHTH-
pPOBaHUA MecTa OCHOBAaHUSA KadeIpbl IOBECTBOBAHUE IIPEICTABISACTCS AHO-
HIMY HEIOJIHBIM, XOTSI 3HAYUM /IS HETO Ipe:Kae Bcero oopas KIU3HU JII0-
Jel, KoTopble 3Ty yecaaboy xpanman («En pat skyldar mik til at rita hversu
staorinn hefir elfzk ok magnazk 1 Skalaholti, eda um peira manna rao er hann
hafa varoveittany - Ibid.). McTopust ucIanackoi HepKBU TeCHENIIIM 00pa-
30M CBSI3BIBAETCS C MECTHOI, «<JIOKAJILHOII» UCTOPUEIL.

AHOHUM ajJpecyeT CBOI0 KHUTY MOJIOAEKH, KOTOPYIO XO4eT IPHo0-
HIUTh K MCTOPUM XPUCTUAHCKOU II€PKBH, IMOJTUYEPKUBAs, KAKUMU 3aMeda-
TeJIbHBIMU JII0IbMU OBLIN IIEPBbIE NCIAHICKIE elUCKONbL. OHAKO B €ro 00-
paleHny K ayIuTOpuN HapAAy ¢ HAa3WIaTeIbHBIM MOTHBOM 3BYYHUT WU JIPYy-
IO, SCTETUYECKUIL: OH IIPU3BIBAET YUTATEIEU U CAyIIATE/Iel I101b30BaThCs
ero TpyjaoM cebe Ha pagocthb («megu pat af nyta at skemmta sér vio» — Ibid.).
Kak xopommuil mmegaror, oH 3a00TUTCS O TOM, YTOObI KHUTA HE IT0KA3a71aCh
yurare o ckyunoin (daufligt), a pagocTb OT KpaTKOIo yI0BOJILCTBUS
(skammrar skemmtanar) nepepocia Obl B JIUTETbHBIN uHTepec (long
ahyggjia). Ero counHeHnye IpegHa3HAYEHO, YTOOBI COUYETATH IPUATHOE C
IT0JIC3HBIM, YTO BBIPA;KACTCS B CPABHEHUHN KHUTH C MATEPUAIOM «KOCTSHOM
JIOKKU, KOTOpas BECbMa HEU3SIIHA, €CIM C/IejIaHa IJI0X0, M 0YeHb KpacuBa,
ecam caenana uckycHo» («hornspanar efni, af pvi at pat er 6fimligast meoan
vangort er, po at allfagrt sé pa er tilgort er» — Ibid.).

[Togo6HOE cpaBHEHUE — HTO, C OMHOM CTOPOHBI, TOIIOC CPETHEBEKOBOI
TUIAKTUYECKOU JUTEPATYpPhl, KaK II0Ka3bIBaeT MPOJOr K AHOHUMHOMY
JPEBHEAHTINICKOMY  SKUTHIO  CB. HUKO/Iag, KOTOpO€ BOCXOAUT K
KOHTUHEHTAJIbHBIM JTATUHCKUM HMCTOYHHKAM: «BOMCTHHY, BCIKOE M3JIeIIe
[wyrhta], KoTopoe Bo3bMeTCS M3rOTOBUTH HEyMEJbIII MacTep, He MOKET
OBITH HA3BAHO HU IPEKPACHBIM, HU IPOYHBIM; TaK M IMUCbMEHHOE COUYNHEe-
HIE, 32 KOTOPOE BO3bMETCS YeJI0BEK HePasyMHBIN, HE MPOCJABIBET HU pa-
3YMHBIM, HU MMOHATHBIMY (I'Bo3xenkas 2017. C. 128). C apyroi cTOpOHbI, 3a-
MEeHa «M3JeIUsIy Ha «KOCTSHYIO JIO;KKY» B TPEBHEUCJIAHICKOM ITaMSATHUKE
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BBOJIUT YUTaTEAI B 0OCTAHOBKY CEJLCKOI'O0 XYTOpa, OTOOpasKas Tparesy
CPEeTHEBEKOBBIX MCIAHIEB4. JJaHHOe cpaBHEHHUE, pa3BUBacMoe B BUJE Iie-
JIOTO TIACCasKa, MHTEPECHO TaKyKe B ILIaHE CTEIeHW OCO3HAHUSA TPEBHEUC-
JIAHJICKUM AHOHUMOM CBOEI aBTOPCKOU aKTUBHOCTH.

AHOHUM CUHUTAET CBOE IPOU3BEACHUE MMPEBOCXOTHBIM 10 MaTEPUATY
(efni — o, ATUM CJIOBOM, BUIMMO, CJEIYET MOHUMATDH JIC;KAlE B OCHOBE
pacckasa (akTbhl), HO CO3HAET, KAK MHOT'O B HEM ellle Hajo JopadorarTs (at
fegra) n obewaeT yaydmuTh ero (al heta). ITpu 3TOM BCIO BUHY 33 HEBEPHbBIE
CBeJICHUSA BO3JaraeT TOJIbKO Ha ce0sI M IPOCUT He BUHUTH TEX, OT KO0 10—
JYUYILI cBeJeHUus. Bce 3To roBOpUT 00 aBTOPCKOM CaMOCO3HAHHU, TO €CThb
CIIOCOOHOCTHU Pa3IMYaTh JUTepaTypHyI0 (opMy U cojaep:;KaHue. Bmecrte c
TeM B PacCy:;KIeHUSIX AHOHMMa 0OHapy;KMBaeTCs Tak:Ke MHoe, 00Jee paH-
Hee OTHOIIEHHE K CJIOBECHOMY TBOPUYECTBY, XapaKTepHOE /I YCTHOU Tpa-
JUILAHN, KOTJA O4epeIHON pacCKa3uuK, I0-CBOEMY IlepeaaBast IMOIyIeHHYIO
nHGOPMAINIo, CYMTAI ceOS BIIPaBe BHOCUTH B Hee M3MEHEHUS, HE BCerya
JasKe 0CO3HaBas CTEIeHb CBOEU TBOPUYECKON akTuBHOCTU. Cjaboe pasrpa-
HIYCHUE <CBOETO» U «Uy;KOT0» COXPAHAIOCH U B II0OXY PaHHEH MIChMEHHO-
CTH, KOI'JIa IEePEeuCcYuK MOT IIPOSIBUTH TAKYIO 7K€ TBOPUYECKYIO aKTUBHOCTD
110 OTHOIICHUIO K ITePENChIBAEMOMY MM COUMHEHMIO, KAK U €ro IepBOHAa-
YAJIbHBII COCTAaBUTEb. AHOHUM IIPU3BIBAET 4YUTATEJCed K IPOI0KEHUIO
paboThI HAJL €r0 MPOU3BECHUEM, ITOOYKIass UX UCIIPABUTH TO, YTO CKa3aHO
HEBEPHO, €CJAU UM U3BECTHO 4TO-TO «0oJiee HCTUHHOE» (annal sannara):
€IMHCTBEHHBIM MOTHBOM SIBJISICTCS 3/IeCh CTPEMJICHUE K IIPaBIUBOI Iepe-
n1ade haKToB, OJ1aroapsa YeMy JaHHBIN MaMATHUK 0CTaeTcs He TOJIbKO 3Ha-
YUTEJIbHBIM IIPOU3BEIEHUEM JTUTEPATYPbl, HO U BayKHBIM HCTOPUYECKUM
UCTOYHUKOM.

[TepeiiieM Terepb K KOMITO3UIIUNA JAHHOTO ITPOU3BEICHUSA, a TaK/Ke
OTOOPAKEHUI0 K HEM MECTHOM M MHO3EMHOU JUTEPATYPHOU TPaTUIIINL.
JKusHeornucanme KayKaoro M3 IATH €MUCKONOB CKalbX0JbTa (eIMCKOIIbI
Xo.J1apa YIHOMHHAIOTCSA JIMIIb ITOIYTHO) CTPOUTCS II0 TPOMYHOM cXeMe: U3-
OpaHue U MOCBAIICHUE B CaH — EIMMCKOIICKUE TPYAbl U 3a00THI — OIUCAHIE
KOHUYMHBL. Ba;KHOW 0COOEHHOCTBHIO BBICTYIAET, OJHAKO, IMOCIEI0BATEIHHOE
COOTHECEHHUE MPaBJICHUA U CMEPTH UCIAHICKUX UePapX0B ¢ COOBITUAMU 3a
pybe;KoM — gaie Bcero, 3T0 KOHYMHA CBETCKUX U IEPKOBHBIX IIPABUTE.ICH,
nar 1 KopoJiel, HO BO3MOJKHO M YIIOMUHAHHE JAPYTUX KPYIHBIX COOBITHUIA,
HampuMep, repeHecenns Momen ¢B. Hukosas n3 Mup JIMKuiickux B bapu.

4 Cp. c1oBapHbII KOMMEHTAPUIL K JIeKceMe forn-sponn ‘a horn spoon’, OYKB.: «JI07KKa
13 pora (KUBOTHOTO)»: «B coBpeMeHHOI Vcaanaun, Kak U B IPEBHOCTH, IT0JIb3YIOTCS Ta-
KUMU JOKKAMU, YbU PYYKM YKpamieHnl pe3booiis (An Icelandic-English Dictionary 1874.
P. 279).
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Pacckas 0 KayKIoM 13 enmrckonoB CKaIbX0.IbTa 3aBePIUIAETCS I10J00HBIM T1e-
pedHeM.

[TpucyrcTBUe JATUPOBKU 0T PosKaecTBa XpUCTOBa» MO3BOJISET UC-
cJaeoBaTe /IAM Ha3bIBATh TOT NAMATHUK «XPOHUKOII»®, 0JJHAKO BCTpPeUaeT-
¢S Takas JaTUPOBKA B TEKCTE JIHMIIb MSATh Pa3 (COTJIACHO YMCJIY MCIAHICKUX
1epapXxoB), PU YIIOMUHAHUY KOHUMHBI eITUCKONOB. MOZKHO I10/1araTh, 3/1€Ch
9TOT CII0COD JIETOCUMCJIEHUs ellle He CTaJ YCJIOBHOCTDBIO, a II0jpa3yMeBa.l
peaTbHyI0 COOTHECEHHOCTh UeJOBeYeCKON Ku3Hu ¢ ITpumectBuem Criacu-
TeJIs, MAPKUPYA ee KyJIbMUHAIMOHHBINT MOMEHT — IIepexo]l U3 BpeMeHU B
BeYHOCTh. KajKmasg JaTupoBKa BBOAUTCS (POPMYIBHBIM BBIDKEHUEM, 01~
YEePKUBAIONINM TI0CIEI0BATEILHOCTD EIMMCKONCKUX IIPEEeMCTB Ha BpeMeH-
HOII IKaJIe, Cp.:

1. «ba var lioit fra hingatburoi Christi tiu hundrud ara ok sjau tigir ok
prir vetrs (HvII. Bls. 11) - «Torga npomurio ot Poskaecrsa Xpucrosa
JIECATH COTEH JIET U CEMb JIeCATKOB, M TPU 3UMbI» (00 VcieliBe);

2. «ba var lioit fra hingatburoi Christi ellifu hundrud ok ellifu ars (Hv V.
Bls. 20) - «Torga mpounto ot PoskaecrBa XpHCTOBA OJUHHAIIATDH
COTEH U OUHHAINATE JieT» (0 'uiype);

3. «ba var lioit fra hingatburoi Christi ellifu hundruo vetra ok tuttugu ok
sex vetr» (Hv VI. Bls. 26) - «Torga npouwrio ot PoskiecTsa Xpucrona
OJJMHHA/IIIATH COTEH 3UM U JBaAIATh U lIecTh 3uM» (0 TopJake Py-
HOJIBBCCOHE);

4. «bavar lioit fra hingatburoi Christi ellifu hundrud vetra ok fjorutigi ok
einn vetr» (Hv VIII. Bls. 33) — «Toraa npouwio ot PoskiecTsa Xpucrosa
OJUHHAIIATH COTEH 31IM, COPOK U 0jHa 31May (0 Maruyce);

«ba var lioit fra hingatburoi Christi at aratali einum vetri mior en sjau
tigir ins tolfta hundraos» (HvXI. Bls.41) - «rorga IpoILIO OT
PoskmecTBa XpHUCTOBA 10 CUETY JIET HA OJHY 3UMY MEHBIIIE, YeM CEMb
JIeCATKOB ABeHaIaTon coruny (o Kienre).

3HAYMMOCTDb «UHOOBITHS» B YKAa3aHHBIX JKU3HEOINMCAHUSIX (CBOM-
CTBEHHAs arnorpadun) oOHAPY;KUBAETCS TaKKe B COOTHECEHNU IBYX BajK-
HENIINX MOMEHTOB €MUCKOIICKOI Ouorpadun (mocBsSiieHus B CaH U 0TX0/a
Ko I'ocI101y) € IepKOBHBIMU TIPA3THUKAMM, IIPOCIABISIONIMME bora, cBIThIX
i coopITusg CBANeHHON ucTopui. Tak, VcaelB moyJaeT mocBgiieHne B
TpounbiH JTCHBO, I'myp - 3a yerTnpipe HOuM 10 PoxaecTBa boropoaunsl, Top-

U1

5> AHOHHIM I10JIb3YETCSl TAK HA3bIBAEMbBIM «KaJeHaapeM ['epiaHiay, KOTOPBIA OTCTaeT
0T OOIIENPUHSATOrO0 JeTocuuciaenus Juonucus Mairoro Ha cemb et (Bassel 2013. C. 10).

6 3HaYMMOCTDb TOr0 COBIALCHUA 0CO00 II0JYEPKHYTA B TEKCTE CO CCHLIKON HA IJIaBY
pUMCKOro mpecroJia: «Ilama ckasan, 4ro... Oyger BeJudaiilieil 4ecTblo..., €CJAU IIePBbII
enucKon VcIanauy MmoJIyduT MOCBAIIEeHNe B TOT JeHb, KOTla bor mpeodpasii Bech MUp
gapamu Cearoro Tyxas (Hv II. Bls. 8).
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JIaK PyHOJIBBCCOH — 3a JIBa JHSA JI0 IIpa3aHuKa anocto1oB Guaumnma u Mako-
Ba, Marnyc - B JeHb arrocto.10B Cumona u Myael Gagnes (13 ceMugecsaT),
Kienr - yepes aBeHajnaTh aHell rmocie biaarosemenus. CToJIb JKe pery.isp-
HO COOTHOCUTCS KOHUMHA EITMCKOIIOB C JHSMU CBSITBIX, B TOM YMCJIE JINII
UPJIAHICKOTO IPOUCXO:KIeHus. Tak, VcaelB CKOHYAICS «3a TPU HOYM JI0
Mecchl Jogeil 3 Ceabe” («primr nottum fyrir Seljumannamessuy — Hv I1.
Bls. 11), T'umyp - «3a ABeHAIIATh HOYEH 10 Mecchl KoayMmoObry («tolf nottum
fyrir Columbamessu» — Hv V. Bls. 20), Top.1ak PyHO.IBBCCOH — «3a J€Hb JI0
Meccel BpururTery («naesta dag fyrir Brigittarmessu» — Hv VI. Bls. 26), Mar-
HyC TIOru0 B IoyKape «uepes oJHy HOUb ITOC/Ie Mecchl [apxanreia] Muxanias
(«einni nott eptir Michaelismessuy — Hv VIIL. Bls. 33), Kiaenr ymep «uepes Tpu
HOUM TIocJae Mecchl |aroctoural  Mardes» («primr  nottum  eptir
Mathiasmessuy» — Hv XI. Bls. 41)3.

AHOHUM HE TOJIBKO HPUAAeT 00JbIIOE 3HAUCHHE POsKAcHUI0 Cracu-
TeJISI U TOAUYHOMY KPYTY IEPKOBHOI'O OOTOCIY;KeHUs, HO 00./1a/1aeT I03HA-
HUSAMU B ICTOPUM paHHeN IIePKBU 1 IEPKOBHOM JTUTEPATYPBI, UCIIOIb3YS NX
P CO3JaHNI 00pa30B UCIAHJICKUX eMUCKOIIoB. Tak, coctosanue Vcaanmun
110C/Ie KOHYMHBI enrcKona ['miypa pucyeTcss UM B YEePHBIX KpacKaxX U CpaB-
HUBaeTca ¢ 0eJCTBEHHBIM IT0J10;KeHreM PuMa mociae cMepTH Tansl 'puro-
pust Besmkoro («sva potti drapa? Island eptir frafall Gizurar byskups sem
Romaborgarriki eptir fall Gregorii pafa» — Hv V. Bls. 21). B oncanue Kondu-
bl TopJaka PYyHOJBBCCOHA BBOJUTCS SIN30/I, KOIVIA YMUPAIOIIEMY 110 €T0
1poch0e YNTAIT KHUT'Y TOT'O jKe manbl ['puropus (MCIaHICKUI TEKCT BKIIO-
yaeT JaTuHcKoe HazBanue «Cura Pastoralisy), Koropas o6Jerdymia crpaja-
HUS €IUICKOIA. A B CBS3U ¢ KOHUMHOU TopJIaKka yIOMUHAETCS 4yIecHOe CO-
ObITHE, IPU3BAHHOE, II0-BUIUMOMY, IIOJATBEPAUTH 0J1aryi0 3arpoOHYyI0
y4acTh YMEPHIETO: B CaMbIii MOMEHT €ro CMepTH CBSIIEHHUK APHU, ChIH
buépHa, cbiHa Kapice@Hu'© cIpUT B IIYCTHIHHOM MECTHOCTU Ha ceBepe
CcTpaHbl HEU3BECTHO OTKY/AA 3a3BYYaBIIYIO IIECHb — KaHTWICHY EIMCKOIIA
Jamoepta («Hann heyrdi song fagran upp i himininn yfir sér, ok var sungin

7VpraHjcKkue MyTenlecTBEHHUKIU-XPUCTHAHE, TIOCTPAJABIINE OT PYK S3BIYHUKOB Y
oeperos Hopseruu. PacnpocTpaHeHUI0 UX KyJbTa, 110 IPEJAHNI0, COACICTBOBAI KOHYHT
O.1aB TPIOITBACOH.

8 OrMeTnM xapakTepHblil 11 VCIaHIuu cyeT JHell — yepes «HOuW» U JIET — 4yepes
«3UMBIy. «MeCTHYIO» OKPACKY YKA3aHHOMY IEPEYHI0 MPUIAET TAK:KEe TO, YTO TpPOE U3
HA3BAHHBIX CBSATHIX IPUHAMIECKAT CEBEPOATIANTIUECKOMY PETHOHY.

9B pykorucu drjipa, 9T0 JAeT BO3MOKHOCTH IBOITHOIO MCTOJIKOBAHUS: «Vcaanmus
MOHUKIA (dripa — KoHbEKTypa)» uan «Vcaanaug pana redn (drjipa)». Bropoe, Ha MoK
B3I, 60J€e OTBEYAET CPETHEBEKOBOI MeTadope TOCYAAPCTRA KaK KOpao.Isl.

10 PImena gega 1 0THA Jal0T 6oJee TOUHYI0 MACHTU(UKAIIIIO JUIHOCTH, YTO CBUIE-
TEJLCTBYET 00 MCTMHHOCTH PACCKA3AHHOT0, XOTA KOMMEHTATOPBI YKA3bIBAKT HA HEKOTO-
pble TPYJAHOCTU UCTOJKOBAHUA UMEH 0TIa 1 aeaa Apau (Hungrvaka 2002. Bls. 27).
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cantilena Lamberti byskups pessi: Sic animam claris caelorum reddidit
astrisy» — Hv VIL Bls. 27). CB. Jlam0epT (yM. 705I.), €IUCKOII MaacTpuxra u
MuccuoHep, ool your B Jbeske (Hungrvaka 2002. Bls. 27). I3 cpeaneBeKo-
BOU r'UMHOrpaduu U3BECTHO IPO0/LKEHNE ITPUBEJIEHHOT0 (DparMenTa Jia-
TuHckoro Tekcra (Ibid.), KoTopslil B 1e/10M o3HavaeT: «Tak OH 0T/Ia1 SCHBIM
3Be3j1aM HeOec CBOIO JIYIIY, KOTOPYIO CBATOI aHre 1 BoIBeI B 3upy. Hecry-
YalTHO CBSUIEHHUK APHU, KOTOPBINU OBLT CITOCOOEH BOCIIPUHATD U, 0YEBU/IHO,
mepeaTh YCIBIIIAHHBINA TUMH, HA3BAH B 9TOM MECTE IMaMATHUKA [100r <My~
PBIil», WM «YYEHbI». B TOU jKe Mepe MOKHO OTHECTU dTOT SIUTET K AHO-
HUMY, KOTODPBI BBOJUT B CBON MCJIAHACKUN TEKCT JATHUHCKYIO IIMTATY.
Brpouem, 3Ta uTaTa — CKOpee UCK/II0UYeHNEe, KaK NCKIIOUeHIEeM OCTAal0TCs B
Hv 6ub.Jielickue aumo3ui 1 pEMIHUCIIEHIINT, KOTOPBIMU CTO.Ib OoraTa «Ca-
ra o enuckomne Topsake». B HV K HUM OTHOCUTCS JIMIIb CIIOCOOHOCTDH €I~
cKoma lciaenBa ncueIaTh 0ECHOBATBHIX 1 BO3BPAIIaTh BKYC MCIIOPUYECHHOMY
nuBYy (rocjeHee — HaMeK Ha Opak B Kane Taieiickoi, rie MKcyc nmpeTBo-
psieT BOAY B BUHO).

[TouTtn 4TO OTCYTCTBYIOT B HV uyaeca (X Bcero Tpu, CM. IIPUBEICH-
HbI€ BBIIIE), OIIMCAHIE TPYJIOB M 3a00T €IICKOIIOB BIIOJIHE PEAJTUCTUYHO, 1
HM OJVH 13 HUX HEe Ha3BaH CBATHIM WM 0JIaKEHHBIM — SIUTETHI, KOTOPHIE
4yacTo cONpoBo;KIaoT B «Care o enuckore Top.ake» nmsa Top.aaka Topxali-
JbccoHa — inn helgi, heilagr, inn seli, blezaor (Porlaks saga byskups in elzta
2002. Kap.I. Bls. 47; Kap.XIII. Bls. 69; Kap.XVIII. Bls.79; borlaks saga
byskups yngri 2002. Kap. XVII. Bls. 159; Kap. XVIII. Bls. 161; Kap. XXI. BIs. 164,
etc.). Kommosunmsa Hv, Kak M «I1opTpeTHOe» M300pasKeHue eIrCcKOIIoB, BO
MHOT'OM HeceT Ha ceOe 4epThl POJ0BOI caru (mogpodHee cM. 00 3ToM: ['BO3-
JenKas 2016, 2021).

BasKkHag dyepTa pojJoBOIi caru — namsATh O IpeIKax U 000 Bcex, JayKe
MaJI0 3HAYNTEIbHBIX, IMPEACTABUTEIAX Pa3BETBJIEHHOIO0 POJOBOI0 KJAHa,
KOTOpask 00HAPY;KUBAaeTCS B Pa3BUTHIX reHea orusax. Pacckas B Hv naunna-
eTcsa ¢ mpagena emnuckona McieniBa — KetuabobépHa CTaporo, ogHOTO U3
HOPBE;KCKHX IIEPBOTIOCEICHIIEB B Vc1aHIuM, Yel ChIH TelT 0CHOBAJ YCaIb-
oy CKaJabXoJbT, a BHYK I'mityp besbni (orer enuckona lcieiiBa) nepBbIM
IIOCTPOILT IIEPKOBD B 3TOU ycaaboe. JII0OOIBITHO, YTO 00a COOBITUS TPUIII-
cpIBaloTCsA Tomy, uto u Teur, u ['uiyp obagaan ocodbou yaauen - gefa, a
cama ycajap0a CKaIbXo/IbT Ha3BaHa JIydllel BO Beell Mcaanaum, B 4eM MO3K-
HO 3aMETUTD CJIeIbl MU(DOIIMIMICCKOr0 CO3HAHUS, CBOMCTBEHHOTO POJIOBBIM
caram'., Jlaiee 1epkoBb CKaIbX0./IbTa HAa3BaHa «IyXOBHOU MaTepbioy (andlig

1B paMkax MUQOJIOrMYeCcKOro CO3HAHUS CO3JAaBAeMbI aBTOPOM 00pa3 CKaIbX0/IbTa
MOJKET OIEHMBATHCH KaK HEKUI MIeaJbHBIN IMPOTOTUI EIUCKOIICKON Kadeapsl, cp. «/le-
peBo JIyuliee — ceHb UITApacuib..., IyIIil KOHb — CJIelnHup..., a [apM — JIydiimii mecy
(Muragmras dia 1970. C. 62).
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MO0ir) IPyrux MCIAHACKUX HEPKBEN JUIIb II0OTOMY, YTO «YKpacwiachy (var
prydd) morpedennem ogHOro u3 3apyoe;kupix nepapxos (Hv IL. Bls. 9). [Topa-
3UTEJIBLHON I €NUICKOIICKON Ouorpaduu IpejIcTaB/IsgeTcss YIIOMUHAHUE
IIPEIbIYIINX OpauHbIX cBI3ell oTia VcaelBa — IByX sKeH C JieTbMU (ChIHA C
HEBECTKOIl U JI0UepPU € 39TeM), KOTOPbIe Do/iee HIUYEeM ce0s He IIPOSIBIISIOT.
[Tpu ynoMuHaHuU KeHUTHObI ernrckorna I'uirypa (Hv IV. Bls. 14) HazBano ums
IIEPBOr0 My;Ka €ero ;KeHbI, a reHeajjorus enuckorna TopJiaka PyHoubBccoHa,
KaK M emucKoma Marmyca, JoBejeHa Jaske He J0 4eTBEPTOro, a Jo MISToro
KoJsieHa: «TopJak, cein PynoibBa, ceiHa Top.aka, ceiHa Topapuna, cbhIHA
Topkens Ckorako sy (Hv VI Bls. 22); «Marnyc 0bLT CHIHOM DIiHApa, ChIHA
Marnyca, ceina Topcreiina, cbiHa Xaunsg u3 Cuapry (Hv VIIL Bls. 28)'2. /g
IIePBBIX UCJAHJCKUX EIICKOIIOB 3HAYNMO TO, YTO UX POJI YKOPEHEH B MECT-
HOM COODIIIEeCTBeE.

He MeHee 3HAUMMO M COOTBETCTBHE 00Opas3a €mMCKOIlA TPaTUuIOH-
HBIM IIPEJICTABJIEHUSAM 0 HEOOXOJUMBIX JJOCTOMHCTBAX CBETCKOI'0 XEBJIMHIA
KaK 3HaTHOT'O IIpeCTaBUTE IS POJOBOro KiaHa. KpaTKue «ImopTpeTHbIey Xa-
PAKTEPUCTUKH YeThIpeX U3 MATU eMHCKOIIOB, KOTOPhIE BBOJATCS B paccKas
nepej U3dpaHueM TexX Ha aJbTHUHIE (M 0TY4ACTH OODBACHSAIOT BBIOOD), 10-
BOJIBHO CTEPEOTHUITHBI: YIIOMUHAIOTCA MPUSTHAS BHEIIHOCTH, 00XOJIUTEIb-
HOCTb, HIEIPOCTDh U PAyIINE, YeCTHOCTDH U CIPABEIJINBOCTD, YM U KPacHO-
peune, MHOIVIA YYEHOCTh. A B OTHOIIEeHNU ['MIlypa yroMsHyTa jake pusm-
yecKasd CuJa U BJIQJEeHUEe BCEMH HABBIKAMH, CBOMCTBEHHBIMU MY;KUMHE
(«algorr at sér um alla hluti pa er karlmaor atti at sér at hafay — Hv IV.
Bls. 14). MO3KHO JI0rajibIBaThCA, YTO UMEHHO dTU KadyecTBa JIEIJIM B OCHOBY
0003HAYEHNS BBIJAIONIETOCS BO BCEM UeJI0BEKa Kak skorungr, OYKB. a poker
(«kouepray), meradopuuecku ‘a foreman, leader; a prominent, brave, noble-
looking person; referring to heart and character, as also to appearance and
manner; a very expressive word, used of both men and women’ (An Iceland-
ic-English Dictionary 1874. P.565). Cp. Tak:ke skoruligr ‘brave, frank, bold,
manly, imposing in appearance’ (Ibid.). Top.1ak PyHO.IbBCCOH, B OTJIMYHE OT
OCTAJbHBIX, HE OTBEYAJI ATUM KauyecTBaM, M IIOTOMY BBI3BAJI BCEOOIIE CO-
MHEHMSA KaK IpeTeHJCHT Ha 3BaHue CIHUCKOIA, OyIyYd HasBaH né
allskoru<li>gr - «uuuem He Bbyiaomuiicsy (Hv VL. Bls. 23). B ero BBogHOI
XapaKTepHUCTHKE IPUCYTCTBYIOT UHbIE CBOMICTBA (KPOTOCTDh, CMUPEHUE, M-
Jocepne, JTI000Bb K MOJIUTBE), KOTOPbIE BBI3BAIN JIOBEPHE KAaK EICKOIIA
Kiienra, Tak 1 apxuenucKkomna d1ypa, liepeBecuBilee HapoIHOe MHEHUE,

[ToBceHeBHBIE TPY/IbI U 3a00THI Top1aka PYHOIBBCCOHA TaK/Ke OIMH-
caHbl B MHOM JyXe, YeM TAKOBBIE OCTAJbHbBIX €IUCKOIIOB. Cpeln ero 3amHs-

12 Menee jeTaIbHO IPOIIICAHA JMIIDL IeHeaaorus emnuckona Kienra («cobin Topcrelina
1 Xa/LIbI0pbI, 1ouepu DiioabBay — Hv VIIIL Bls. 34) — BO3MOKHO, IOTOMY 4TO OH OBLT POJOM
13 CEBEPHBIX 3eMe.b Meianaumn.
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THII TIpeo0.agaeT O0roc/Iy;KeHue, MOJINTBA, UYTEHUE CBSIIEHHBIX KHUI, a
TaK/Ke OKOpMJIEHHE BeeX, HY;KIAIOMNIXC B MATEPUATLHON 1 TYXOBHOU 1101~
aeps;kke (Hv VI, Bls. 25-26). MosKHO IoJiIaraTh, 4TO0 B TPaKTOBKe AHOHHMA
Top.1ak PyHosibBccoH (TpeTuil enuckor CKaJlbX0.1bTa) BRICTYIAET IIPooopa-
3oM Top.uaka Topxa/Libccona, OYAYIIEro CBITOro. B mpoJiore K ciaeayiomei
3a Hv (Toske anonumnon) «Care o ernmckorre Topakey (pegakius A) oTMe-
YeHO coBHajicHue Tojga cMepT Top/aka crapuiero u roja posxaenus Top.a-
ka waammero (borlaks saga byskups in elzta 2002. Kap. 1. Bls. 47) - nepexn
HAMM, CKOpee BCEero, JKUTUIHBIN TOIOC, IOTYEPKUBAIONINN TYXOBHOE POJI-
CcTBO 3TuX ABYX Jmil. Tak, bema JJocTOYTUMBINI BBOJUT B cBoe <« Kurtne
¢B. KarOepTay smm30/1, Korjia I0HeIl KaToepT BIINT AyIIY CB. AlijiaHa, BO3-
HOCUMYIO aHT'eJJaMH K HebecaM, 0.J1arogaps uemMy yTBep KaaeTcsl Ha IIyTH 0T-
peuenus ot mupa (bega 1998. C. 454-455). Vic1anacKkuii AHOHUM He Ha3bIBaeT
Topaaka PyHoabBccoHa (cTapliero) CBATHIM, HO BCIYECKH IOTYEPKUBAECT
ero 0.1aro4ecTUBBIN 00pa3 KU3HU U OTJIUYME OT OKpy:Kawomux. /s ero
JKU3HEOMCAHNS XapaKTepeH TOIMOC CMUPEHUS: OYIyIINN eMCKOII BHAYAIe
OTKa3bIBae€TCI OT caHa, CChLIASICh HA CBOE HEJTOCTOMHCTBO. IT0JOOHBIN TO-
1I0C, Ha TIePBBII B3IJIAJ, HPUCYTCTBYET U B ONUcaHUM uU36panus ['miypa
(«<hann taloisk undan 4 marga vegu» — Hv IV. BIS. 15 «OH BCSIYECKU OTKa3bI-
BAJICS»), OIHAKO HE YMATYMBAETCS 1 O €ro HACTOSIIEM OTHOIIEHNI: BO3Bpa-
TUBIIMCH U3 IJIABAHUSA U Y3HAB, UTO CIIMCKOIIOM COOMpPAaIoTCS U30paTh JApy-
roro 4yejaoBeKa, ['MIyp mocnenmi ¢ Kopao.ig Ha aIbTUHT.

Tpyapl 1 3a00THI €IIUCKOIIOB B HV 0TpaKaloT peainu cpeTHeBEKOBOIO
HCJIAH/ICKOr0 obiecTsa. McieilB bopeTcsa ¢ HeBepueM, HelocayuanueM 1
JIYPHBIMU 00BIYAsIMU CBOEH MACTBBI (B UX YMCIe TPA0E;KU BO BPEMs 3aMOp-
CKUX myTemiecTBuil u npemaoodogesnus — Hv I Bls. 8). T'unyp crpemurcs
VIYYIINTE (PUHAHCOBOE MOJI0KEeHIE Kadeapsl, BBOIS IIEPKOBHYIO JE€CATUHY,
OTJaBast CBOIO POJOBYIO YCAIb0Y B IIEPKOBHOE BJIAJeHIE ITOCTE CMEPTH PO-
JUTENeN, a TaKyKe I0JAPUB CKAIbX0JIbTCKON IEPKBU 0eJi0e CBSIEHHIYEe-
CKoe 00./1a4eHe, KOTOPoe ¢ TeX 0P CYUTAIOCH IydimM B Mcranaun (Hv IV.
Bls. 16-17). Maruyc, XoT 1 OTJINYAJICI CKPOMHOCTBIO, IIPUHIMAJI YUacTHe B
TSK0aX Ha THUHrax (Kak m KjeHnr), crpemsach HOMUPHUTD JIOJEIH, a TaKiKe
ycTpauBaJ 00raTele MUPDI, IBa NX KOTOPBIX, MPAB/IA, 3aKOHYMJINCH eYaIb-
HO: Ha OJHOM, IT0C/Ie OOMIBHON Tpame3bl, CKoHyaiacsd KeTuib, enmuckor Xo-
Jlapa, UCKYIIABIINCh B rOpsS4YeM UCTOYHUKE, a II0C/Ie IPYyroro, Bo BpeMs I10-
sKapa, 1morud cam X03sa1H ¢ KaupoM n gomoudaaiamu (Hv VIILL Bls. 31). Muoro-
JIIOJTHBIE TTUPBI 3a7aBal TakKe KIeHr, oTImIuBIImiics enie u cToJIb T0pOro-
CTOSIIIUM CTPOUTEILCTBOM IIEPKBH, YTO HAa HETO VILIU BCE CPEICTBA YCAIb-
ObI. OJTHAKO €ro IMOCTYITOK OIPAaBIbIBAETCS TEM, UYTO IIEPKOBb 3Ta IIPEBOCX0-
JJIa JIo0YI0 IPYIYI0 IOCTPOMKY B VcIanjanu, Kak 10 MaTepuay, Tak U 1o
otyieske. CTPOUTENIBCTBO XpPaMa 3aBEPIINIOCH CJI0KEHUEM CKaJIbINYeCKOo
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BHCBI, KOTOPYIO COUMHII PyHO.IbB, ChIH enrcKona Keruasa u3 XoJiapa 1 BHYK
(mo maTepu) enuckomna I'mirypa n3 CKaJabXo./1bTa. B 3T0il BUCe IIPOCIABISIOT-
cst: Xpucroc, arnocrtoJ IleTp, KoTopoMmy ObLI IOCBSIIEH XpaM, U eIMCKOIl
Kienr, a Takske Apnu 1 Boépn, nocrpousime xpaMm macrepa (Hv IX. Bls. 36—
37). Buaumo, Brica 10/KHA ObLIA IIPUHECTH HOBOCTPOIKE TY 0COOYIO «yIauy»
(geefa), KoTOPYI0 B Hayaje CBOEro TPyJa OTMeuaeT AHOHUM B OTHOHIEHUHN
ycaapobl CKaIbX0JIbT U ee oburare/ieil. Bo3MOKHO, CJI07KeHNe BUCHI MHU-
IMUPOBAT enucKon KiaeHr, B «mopTpere» KOTOPOro MPHUCYTCTBYET AMUTET
«BeJIMYalImi cKaabay («it mesta skaldy — Hv IX. Bls. 34)3.

Peasnctuuecky (MHOTIA JajKe B IyXe FePOUKO-3ITNYECKON TPATUIIIN)
n300pasKeHa KOHYMHA eIICKOIIOB — HeOeCHBIM ITeCHOIIEHUEM COIIPOBOKIA-
eTcs b cMepTh Topaaka PynoabBccona. Ermickon Mc/ieidB, X0Th U IIpe-
OBIBAJ B TSKKOM 00.1€3HU, IIPOBE.I IOCIETHIE THU B XpaMe, IIPUHIMAS Beex,
KTO JKeJIaI IPUUTU K HeMy 3a coBeToM («eptir heilreoums — Hv II. Bls. 10).
Ermckon KjeHr crpajaer nepej cMePThIO OT paH Ha Horax (4To 00'bsacHsaeT-
cS B TEKCTE €0 Ype3MePHOU acKe30i), IIPU HTOM OJHA JeTalb €ro aCKeTU-
YeCKOT0 JeJaHis HOCUT BITOJIHE OBITOBOI 1 MECTHBIN (CeBEPHBIN) XapaKkTep:
OH JIIOOWT XOTUTH M0 MOPO3y 6ocukoMm («meinlatsamari var hann 1 morgu
lagi en aorir byskupar hofou verit, 1 vokum ok fostum ok klaeeoabtinaoi. Hann
egekk opt berfoettr um naetr 1 snjoum ok frostumy» — Hv X. Bls. 39). Onmcanue
IpejcMepTHOI 0oJie3nu 'uirypa, TosKe CTpajaBLIero OT paH Ha HOrax, co-
MPOBO;KIAIOT (PU3NOJIOTHYECKUE JeTalIN: JIOJU CIBIIAT, KAK TPeuaT ero
koctu (Hv V. Bls. 39). Xors B pacckasz BBojauTcs Toroc cmupenus (Imiyp
cuuTaeTr cebs HeJOCTOMHBIM TOr0, YTOOBI OBITH ITOIPEOEHHBIM PSIOM C OT-
1I0M), OJHAKO CBOU CTPAJAHMS caM OH OompeieseT Kak «boKuio OUTBY», KO-
TOpOll He caeayer msberarh («engi efni eru a pvi, segir hann, at biojask
undan Guos bardaga» - Hv V. Bls. 19), B yeM MO’KHO YBHJIETb AJLIIO3UI0 HA
AIIMYECKOr0 Tepos, OeccTpalrHo UAYIIEro HaBcTpeuy cMepTu. IlomoOHbIE
PEMUHUCIHEHIIMNA TIPOCJAE;KUBAIOTCS, BO3MOKHO, M B OIMCAHUU CMEPTH
Marsyca, KOTOpBII ITOrudaeT B OrHe Io;Kapa, He jKesaas HU MOJIUTH bora o
CIaceHUN, HU «U30erHyTh y:Kaca cmeptus («at flyja 0gn dauoanss — Hv VIIL.
Bls. 32). IIpegpcMmepTHbIe MyKH Top.1aka PyHOIBBCCOHA CKPBITHI OT YUTATEIS:
AHOHUM JINIIb CKYIO 3aMedYaeT, YTO HapoJ He 3HAI O TOM, KaK IMPOTeKala
ero 0ose3Hb, m uro ureHme «Cura Pastoralis» 3acTaBuiIo ero .Jyudire
OTHOCUTBCH K CBOEH KOHYHMHE, 4eM JI0 TOro, Kak ObLIa IPoYMTaHa KHHUIA
(«<hann hugoi sioan betr til sins andlats en a0r er bokin vaeri lesiny — Hv VI.
Bls. 26).

ObpaTuMcs K 3apy0e;KHBIM CBI3SIM CKaJIbX0.JIbTCKUX EIMCKOIIOB. /Ba
u3 nux (McaeiBs u ['uiyp) mouydyaioT oOpasoBaHue 3a rpanuieil, B ['epma-

B0 craabIUYeckoM McKyceTse Kienra uspectno Taks:xke u3 Cuoppuesoil Duupl (Hun-
grvaka 2002. Bls. 34).
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nnn; TopJsak, Marayc u, BeposaTHo, KieHr o0ydaiorcsa JoMa'4, oJHaKko Bce
OHM 00pAIAIOTCSA K 3apy0esKHbIM nepapxaM (B PuM, ['epmanuio, JaHuio win
HopBeruio) i MOCBANIEHUS B caH. « MECTHBIIT», CEBEPHBII XapaKTep Ipe-
Janug o0 McieliBe 3aMeTeH y:Ke B TOM, UTO JIII TOr0, YTOOBI 3aCJaY;KUTH
IPU3HAHKIE CBETCKOro IpaBuTesa ['enpuxa, cbina Konpaaa (KoTopoe ObLIO
TOI/Ia HEOOXOUMO JIJISI BCTYILIEHHS B IEPKOBHBIN CaH), €My IIPUILIOCH 10—
JApUTH TOMY O€JI0ro MeJBeAs — HMHOIO COKPOBUINA MCJIAHJECI HE CyMes
HAUTU (JIETUTUMHOCTD €0 IPEeObIBAHUSA B repPMAHCKOM UMIIEPUU ITOATBEP-
JKIaeTcss TPaMOTOll ¢ COOCTBEHHOPYUYHOI IeyaThbio mmieparopa). Ocobo
MOTUEPKUBAETCA CBSI3b IEPBBIX JIBYX MCIAHACKUX EIHCKOIOB HEmocpe[-
CTBEHHO C PUMCKUM IIPECTOJIOM. Vc/IelB eieT Ha BCTpedy ¢ mamnoil JIbBoMm
IX, 9TOOBI ITOJYUYUTH OT HEro IMMChMO, aIpeCOBAaHHOE apXUEeINCKoIly bpeme-
Ha, TaK YTO €ro IOCBAIIEHNE COBEPIIAETCA JUIIb MOCAe 00palleHnsa KaKk K
IMIIEPATOPY, TaK U K mare. A ['MIyp, y3HaB, 110 TPUOBITUN Ha KOHTUHEHT,
00 oTmageHnn apxuenuckora Jluemapa ot Puma's, BctaeT Ha CTOPOHY IaIIb
U TI0JIy4aeT MOCBAIIEHUE OT APYroro, BEPHOro ToMy apxuenuckona (Hv IV.
Bls. 15). Huuero He roBopuTcs 0 3apy0es;KHbIX cBA3sX Top./iaka PyHoIbBccoHa
— KpoMe TOTO, YTO OH IOJIYYIT IIOCBAIIeHUE B Jlanum.

CorsacHO TeKceTy Hv, Ba;KHYIO POJIb UTPAia B ;KU3HU JIPEBHENCIAHI-
CKOU IIEPKBH, VK€ Ha HAYaJIbHOM dTaIle ee Pa3BUTHUS, I0/IepsKKa ee nepap-
XOB HOPBEKCKUMH KOPOJISAMU — TOJIePsKKa, KoTopas 1o XIII B. He npeBpa-
HIATACH B MOJHBIM KOHTPOJIb, KaK TO CAYYIIOCH mo3:ke. O emuckomne ['m-
Iype CKasaHo, 4To ellle /10 BO3BEJACHMSA B CaH €ro BBICOKO IIEHILT KOPO.JIb Xa-
paibx Curypaapcon (Cyposbiil [TpaBuTe b), CYUTABIINI MCIAH/IA JOCTOM-
HBIM JTI000I'0 CaMOI'0 BBICOKOro 3Banus («melti hann peim oroum vio Gizur
at honum kvazk sva synask til at hann myndi bezt til fallinn at bera hvert
tignarnafn sem hann hlyti» — Hv IV. Bls. 14)'°. Enmnckon Marmnyc, npeskie yem
MOJIYYUTH TMOCBAIIEHNE OT apXuencKomna duypa B JIyHje, IPUHOCUT Japhbl 1
3aBA3BIBAET JIPY;KOY ¢ HOPBEKCKUM KOpo.JieM XapaJbJIoM ML, KOTOPBII

4 Tops1ak PyHOIBBCCOH y4umics B XayKkajale — BEPOSTHO, B IKOJIe, KOTOPYIO OCHOBAI
Tam TelT, ChIH ermmcKora MciernBa (BIIocaeacTBUN TaM yuniacsa Apu Myapsiil); Maruayca c
JETCTBA TOTOBIUIN K «KHU/KHOMY [TO €CTh CBSIEHHUYECKOMY| cay:KeHuioy («Magnis var
til boekr settry — Hv VIIL. Bls. 28). MecTo yuenus KieHra He yTOUHSETCH B TEKCTE, HO MOJK-
HO I10J1araTh, YTO OH IIOJYYI/I CBOM MO3HAHUSA OT ernuckona Kerwis uz XoJapa, y KOTOPO-
ro, ckopee Bcero, pocuroiBajics («hann hafoi verit med Katli byskupi» — Hv IX. Bls. 35).

5 IMeeTcs B BUY, UTO YaCTh F€PMAHCKOTO CIICKOIIaTa BCTada Ha CTOPOHY UMIIEpa-
Topa 'enpuxa IV B ero ccope c maroii I'puropuem VII.

16 J110601IBITHO, YTO TOTO MHEHUS, BO3MOZKHO, IPUACPKUBAICA 1 AHOHUM, KOTODPBIi
[uier, 9To Fuiyp ObLI IIPU KU3HI KEM-TO BPOJe KKOPOJIS» B CTPaHe, N00 KayKIbII sKe1al
MMOBUHOBATHCS ero BoJe («ok sva vildi hverr maor sitja ok standa sem hann baud, ungr ok
gamall, sall ok fatoekr, konur ok karlar, ok var rétt at segja at hann var ba0i konungr ok
byskup yfir landinu medan hann lifoi» — Hv IV. Bls. 16).
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npeObIBaI B JIaHUM B M3IrHAHUU I10CJ€ TOPaKeHUs B OUTBE CO CBOUM CO-
nepHuKoM Maraycom CienbiM. Kopo/ib TpUHST OyayHnero enmucKona ¢ mo-
yeToM, OJapuB JparorneHHoi yamen pis morupa (Hv VIIL Bls. 29). A enuckorr
KJIeHr, 1oJIydnB HOCBSIIEHNE OT JaTCKOI'0 eIICKOIA ACKeIS', BOCIIOIb30BaI-
¢S CBOEH TOEe3IKO0I, YT00bI mprodpecTu B HopBeruu (BeposgTHO, He 0€3 MmoI-
JePsKKHM KOPOJIsL, XOTSA 00 9TOM HUYET0 He CKa3aHo) MHOTO JIeca, KOTOPBIA NC-
T10JIb30BA J/ISI CTPOMTEILCTBA BEJIUKOIEITHOI0 XpaMa B CKaJIbX0JIbTE,

He MeHee Ba;KHOU MPeICTaBIeHA MOIeP;KKA HApOsKIaBIIeics [EePK-
B MECTHBIMU MCJIAHJICKUMU XEBIUHIaMu. AHOHMM KpPaTKO YIIOMUHAET
MPUYUHBI KOHMIUKTOB MEKIY EIMCKOIOM VcIeiiBoM M ero IMacTBOU (CM.
soinre)'8, 3ameuas gazee, uro miyp McaeiiBCCOH COTIacUICa Ha u3bpanue
JINIIDb TI0CJIe TOr0, KAK MeCTHAasg 3JuTa obeniaia eMy Ha ajJbTHUHIE CO0.110-
narb Boykun 3anosesn («allir hofoingjar hétu honum at halda hlyoni um oll
Guos boooros - HvIV. Bls.15)9. T'uuyp BBOAUT LIEPKOBHYIO JIECSATHHY,
00paTUBIINCH 32 COBETOM K XEéBauHram («at raoi hofoingja» — Ibid. Bls. 17),
13 KOTOPBIX HazBaHbl cBANeHHUK CoMyHaq u3 Opmm, «YMHEUIINHA U
yueHelmunii u3 Beex Jofeity («forvitri ok leeror allra manna bezty - Ibid.
Bls. 16-17), 1 3aKoHoroBopuTeib Marnyc CKerrbsICcoH, «BeIMYailIil My/Iperr
u ckaiably («inn mesti spekingr ok skalds - Ibid. Bls. 17). B zannom ciy4ae
oOpamaeT Ha ce0 BHUMAaHUE B3alMO/IEIICTBUE JTyXOBHOU U CBETCKOU BJIa-
CTH, a TaK:Ke MHO3EeMHON M MECTHOU KYJbTYPbI, UTO, BEPOSITHO, MMEJIO
00JIbIIIOE 3HAUCHME IS TOeps;KaHis aBTOPUTETa emnuckoma. ITpumeda-
TEJIbHO TAaK/Ke, YTO BO3BpAlleHUe eINICKOIIOB Ha POJUHY IIOCJIE TPUHSTHS
caHa 3a py0e;KoM IOYTH PeryJsapHoO IIPeCTaB/IsSeTCsS B OJHOTUITHBIX BbIpa-
JKEHUAX, BKIIOYAIOMINX OJHOKOPHEBBIE CJI0BA, BOCXOAMIINE K IIaroay fagna
«pajiocTHO TpuBeTCTBOBaThY: «tOk Oll alpyda feginsamliga med honums

7 BILIOTD /0 1152 I'. UCJIAHACKAS [EPKOBD IOJYMHSLIACH JTATCKOMY apXueIncKoIry JyHia
(o6.1actp CKroHe Ha 1ore CKaHIMHABCKOIO I0JIyOCTPOBA, HbIHE MpUHALIeKUT [Benun), u
JIMIIB TI0C/IE CO3JaHus oTAeIbHON Kadeapsl B Hugapoce BolLIa B IMOJYMHEHNE HOPBEK-
CKOMY apXUenucKoIry. Kienr, BUImuMo, yCIre PYKOIIOI0KUTLCS elie B JIyHe.

8 Bo.iee IeTalbHOE OIMCAHUE KOH(IUKTOB MEKLY EIUCKOIIOM 1 XEBIUHIAMU BCTPE-
yaercs B «[Ipsan o moaax u3 Oxamy (yacTsb maagmen «Carn o ermickone Topaakey, peiak-
1y B), T/Ie TIaBHBIM aHTArOHUCTOM eruckona TopJaka TopXalibccoHa BeICTyHaeT Ion
Jlorecon, yeil BHEOPAUHbIIA CBIH (0T cecTphl emuckomna), [aab MoHCCOH, cTaHeT IpeeM-
HukoM Topuaka. CM. 00 aToMm: borlaks saga byskups yngri 2002. Kap. XX-XXVIII. Bls. 163-
181; a Tak;Ke padoTy: I'Bo3IenKas 2023.

19 Huuero He roBopuTcs B Hv 0 BO300HOBICHIN KOH(M.IMKTOB B IIOPY IpaBaeHUI ['n-
1Iypa, OIHAKO JAJIbHENNINI PACCKA3 0 ero rpeeMHuKe Top/ake PyHOIbBCCOHE 3aBepLIaeT-
CSI CJIOBaMU O TOM, YTO MHOTUE XEBJIUHIY HE JIAUIN ¢ HUM M3-3a CBOET'0 HEIOCIyIIaHUs
(Hv VIL. Bls. 28). ITooToMy Hecay4aliHON IpeacraB/sercs ynmomunanue «Cura Pastoralisy
(«3a60TpI TACTHIPS») ¢B. ['puropus JIBoecioBa (KHUTM, KOTOPYIO ynTaioT Top/aky Bo Bpe-
Ms 00JI€3HU): B CBOIT cMepTHBII yac Top/iak Kak Oy/ATO MbITAETCS IMOHATH, HACKOJIBKO 100~
POCOBECTHO BBLIIIOJIHUI CBOM MACTHIPCKUIA JI0JIT.
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(«mapox pagoctHo ero [[mmypa] npunsiay — HvIV. Bls.16), «toku menn
feginsamliga me0 honum» («mogu npunsim ero [TopJakal ¢ pagocTbioy —
Hv VI. Bls. 24), «menn urou sva fegnir» («oau Tak 00pagoBaIuch [IIpuobI-
tiio Marnycaly» — Hv VIIL. Bls. 29), «attu pa men at fagna...» («/1oasam 1oBe-
JIOCh PAJOCTHO MOIPUBETCTBOBATH |KieHra u I'mypa XajuibccoHal» — Hv IX.
Bls. 35).

Ermuckorn Topiak PYHOJIBCCOH 3aCay;KIT TAKOE YBAKEHUE OKPYKalo-
X, 9To Xawib TerTcccoH n3 XayKajgaad (BHYK emmckomna VcaelBa n 1ie-
MAHHUK ['mirypa McelBecona), coriacuics oTaaTh TopaaKy Ha BOCIIUTAHNE
csoero cpina I'miypa (Hv VI Bls. 25) - HecMoTps Ha To, 4T0 XayKajaib (rie
HEKOT/Ia JKIJI CBANeHHUK TelT Vc1eBCCOH, OCHOBABIIUN TaM IIKO.Iy) OBLT
KPYIIHBIM 00pa3oBaTeJIbHbIM IeHTpoM B Mcraanguu. Mmenno Tmiyp Xaua-
JbCCOH CTaJ HOCHUTEJEM TOU YCTHON TPagullMU, Ha KOTOPYIO CCHLIACTCS
AHOHMM B Hayajle CBOEro TPyJa KaK Ha MCTOYHUK 3HAHUU O IEPBBIX eIi-
ckomax CKauapxoJbra. CiayuaiiHasg BcTpeua ['Miypa Ha IIyTH JTOMOI C eIln-
ckonoM Kienrom (I'miyp Bo3Bpamacs 13 noesaku B Pum u Bapu, Kiaenr — mo-
cJIe PYKOIOJI0;KeHus 13 Hopserun) mpejacrabieHa Kak 3HAMEHYIONIAas co0O0i
COJIPY?KECTBO TUX «JIBYX CAMBIX JparoleHHbIxX Jojaeil B Mcaanmumy («ok attu
b4 men at fagna tveim senn inum mestum manngersemum 4 Islandi» — Hv IX.
Bls. 35). Hec/rygaliHo B pacckase o KieHnre yloMUHAIOTCS TTAPBI, BHICTYIIAIONIIE
3HAKOM B3aIMOYBayKEHUS €IMCKOIIA M CBETCKOI 3JIUTHI

Benpr, obopymuBmmecs Ha HWceaanamio 1ociae cMmeptu I'mirypa Hc-
JeriBccona (0ypu, Kopa0JeKpyleHus, roJoju, Mop, Hajesk CKOoTa, pacipu u
0e33aKoHUS), TpeJCTaBJeHbl B TOHAX IOYTH 3cxaTojormdeckux (Hv V.
Bls. 20-21), HATIOMUHAIOLINX PACCKA3 0 KOHIIE cBeTa B «[[popUIIaHuU ITPOBU-
auibly («Voluspay). dTUM Tak:Ke aKIEHTUPYETCS POJIb CMUCKOINA B KU3HU
HCJIAHICKOr0 00IIecTBa, MPUYeM AHOHUM IIPSIMO HacTanuBaeT Ha CBSA3U Oe/ B
Ucaanmm («6heegendi 4 Islandiy — Ibid. Bls. 21) ¢ komunnoii (frdfall) emmcko-
1ma. BasKHO, 0OHAKO, YTO MOBOIOM IS HCXaTOJOTMUYCCKUX PEMUHUCIICHITIIT
CIY;KUT B JAHHOM 3IIM30]i¢ HE TOJIBKO CMePTh MCJIAHICKOr0 mepapxa, HO 1
KOHUYITHA B TOM ;K€ T'0Jly MHOTUX JPYIUX BBIIAIOMIMXCS JIHIL 32 TIpeJeIaMu
Ucaanaun («Paschalis pafi ok Baldvini Jorsalakonungr, Arnhallr patriarchi i
Jorsalaborg, Alexius Grikkjakonungr, Philippus Frakkakonungr»2© - Hv V.
Bls. 20). He BiaBasich B WIeHTUPUKAINIIO YKA3aHHBIX GUIYDP, OTMETUM N~
POKUII TeorpadmiyecKuil Kpyro3op AHOHUMA, Y€l B3IJIAI HA MCTOPUIO TIPO-
CTHUpAaeTCcs 0T ceBepo-3allaHbIX IpeaeoB EBponbl 10 Puma, Busanrun,
Hepycaanma. He MeHee MIMPOK IepedeHb (pUryp, 3aBepuialoniuil paccKkas o
MpaBJeHU W KOHYMHE JPYIUX CKAJbXOJbTCKUX eINCcKOIoB. IIpaBieHue
HciieiiBa COOTHECEHO ¢ KOHYMHOM HOPBEKCKUX KopoJer OjiaBa CBATOTO,

20 ¢Cara o kpenieHuny U «KHUra 00 MCIaHIIax» YIIOMUHAIOT MO 9THUM UMEHEM IBe/I-
ckoro Kopo.is (Hungrvaka 2002. Bls. 20).
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Marnyca Jlooporo, Xapaibaa Cyposoro IlpaBurtess u Marnyca XapaJbcco-
Ha, aHIJIMIICKOTO KOpo.is1 Xapaabiaa ['yanmHacoHa?' 1 JaTCKOro Kopo.s CBeli-
Ha YJbBccOHA. TopJiak — COBpeMEHHUK Iaribl ['esracus 1 HOPBEKCKUX KOPO-
Jen Diicrenina Marnyccona u Curypjaa Kpecronocna, Marunyc — manbsl AHa-
JIeKTa, HOPBEKCKMX Kopojell Xapaiabga Mar"yccoHa I'mimm m Marayca
CurypjapcoHa, a TaksKe aHIJIMIICKOro Kopo.Jsi I'enpuxal. B mpapienue
Kiienra ckoHuaJInch ChIHOBBSA Xapajbia ['mum u Xakon IlIupokorLieunii, a
TaK/Ke MyYEeHUUECKH TOTUO B AHIJINM apxXuenuckorr Tomac bexker. Mo:KHO
ObI TI0IyMaTh, YTO I10JJ00HOE COOTHECEHUE CAYKUT UCKIIOUUTEIBHO IIE/ISM
XPOHOJIOTUM, OJHAKO IIPUMEYATCJIbHO, UYTO XapaKTepUCTHUKA KieHra Kak
BEChbMa BBIIAIONIEI0CH YeI0BeKa (1 MaJI0 OTINYAIONIASCS OT XapaKTePUCTUK
JPYIUX €IUCKOIIOB) CJEIYEeT Cpasy 3a 1oJ00HbIM repeuneM. [103TomMy coro-
JIO;KEHNE VICJAHICKUX EIICKOIIOB C IEJbIM PSIOM MHO3EMHBIX IPaBUTE e
MO’KET paccMaTpPUBAThCI KaK HAPPATUBHBIN ITPUEM, ITO3BOJISIONINI TTOBBI-
CUTH 3HAYMMOCTH MECTHBIX HE€PAPXOB B IJ1a3aX ayJUTOPUN.

He MeHee MHTEPECHO U IPyroe: B YKa3aHHBIX CITMCKaX, HApSAIy (MHO-
I7Ia BIEPEMEKKY) C MHOCTPAHHBIMU HMMEHAMU HEU3MEHHO ITOSBJISIOTCS
1IMEHA 3HAMEHHUTBIX B MECTHOM COOOIIECTBE UCIAH/IEB, Ubs ;KU3HDb U Jes-
TEJBHOCTD (IIpemoIaraeMasi N3BeCTHON ayIuTOPUN U IIOTOMY He PACKPbI-
BaeMasl B JJAHHOM IIaMSATHUKE) IIPe/CTaB/IAeTC He MeHee BasKHOU. Takum
00pasoM, AHOHUM PacCcMaTpPUBAET HAYAJIO MCJIAHICKON IIEPKBU HE B Y3KO-
JIOKATHHOU MEPCIEKTUBE, a KaK 4aCTh BCEMUPHOI UCTOPUH, B KOTOPOU €TI0
COOTEYCCTBCHHUKAM IIPUHAMLICKAT 3HAYMTEIbHOE MecTo. Bmecre ¢ Tewm,
MECTHBIII KOJIOPUT IOBECTBOBAHMSA, COJMKAIONUN PAacCKa3 ¢ POJOBOM ca-
IO, IeJIaJI €ro JOCTYITHBIM 1 ITOHSTHBIM CPETHEBEKOBOU UCIAHICKON ayIi-
TOPUU.
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